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4CNC - IV CONFERENCIA NACIONAL DE CULTURA

Relatorio enviado a 4 Conferéncia Nacional de
Cultura e as Conferéncias Estaduais do Parana,
Rio Grande do Sul e Santa Catarina,

autoridades competentes, participantes,
legitimos detentores e interessados em geral

Coordenacao: Nedi Terezinha Locatelli



Realizagao:

COMITE NACIONAL GESTOR DA LINGUA
@ TALIANA - CONTALIAN

7 ASSOCIACAO DOS DIFUSORES DO TALIAN -
Nz ASSODITA

FEDERAGAO DE ENTIDADES ITALO-
—__um=  BRASILEIRAS E DE MESTRES E OFiCIOS DA
e CULTURA TALIANA - FEBEMO

FEDERACAO DAS ASSOCIACOES ITALO-
2% _  BRASILERAS DO RIO GRANDE DO SUL -
FIBRA-RS FIBRA

Coordenacao geral: Nedi Terezinha Locatelli

Apoio operacional: UNICENTRO PR

Participantes:

Link divulgado e invadido: 48, ainda quando estava iniciando
Novo link: 41, lista do chat anexa

Participantes dos estados do Parana, Rio Grande do Sul e Santa Catarina
Metodologia: apresentacgao, discussao e aprovagao das propostas
Documentos afins (e anexos ao relatorio):

1. 2014 - Certidao da Lingua Talian

2. 2014 -Titulo da Lingua Talian

3. 2017 - Carta da Lingua Talian

4. 2019 — Linguas e Culturas Locais

5. 2021 - NOTA TECNICA N° 8 - DPGU/DNDH - Em 14 de setembro de 2021.
DEFENSORIA NACIONAL DE DIREITOS HUMANOS - Conscientizacao do
direito humano a diversidade linguistica e formas de compensacao pela historia
de repressao linguistica no Brasil desde o inicio do processo de colonizagao.

6 — Relagao de participantes (nomes chat)



TEMA IDENTITARIO DA CONFERENCIA LIVRE: LINGUA TALIAN

Certidao emitida, aos 09/09/2014, pela Comissao Técnica do
Inventario Nacional da Diversidade Linguistica sob a
coordenac¢ao do IPHAN - Instituto de Patrimonio Historico e
Artistico Nacional / MinC / Governo do Brasil incluindo o Talian
no Inventario Nacional da Diversidade Linguistica e

reconhecendo como Lingua de Referéncia Cultural Brasileira.

Descricao:

"... vinculada historicamente aos dialetos provenientes do
Norte da Italia, mas com caracteristicas proprias, derivadas
do contexto brasileiro que a diferem da matriz original e
também de outras regioes brasileiras.” (certidao emitida
pelo Comité Técnico do Inventario Nacional de Diversidade

Linguistica (MinC /IPHAN, 2014)

Compreende-se por taliana a cultura dos imigrantes italianos e
seus descendentes no Brasil, constituindo sua identidade

historico-cultural e linguistica. (Paragrafo 3° do Artigo 1° do Estatuto

da Associacdao dos Difusores do Talian — ASSODITA, aprovado na
Assembleia Geral realizada no XXIIl Encontro Nacional dos Difusores do

Talian, em Nova Erechim — SC, na data de 17 de novembro de 2019.)



ANEXO 1

Servico Publico Federal
Ministério da Cultura
Instituto do Patrimonio Historico e Artistico Nacional

CERTIDAO

CERTIFICO que da Ata de Reunido da Comissdo ‘Técnica do Inventirio Nacional da
Diversidade Linguistica (CT-INDL), de nove de setembro de dois mil e catorze, consta o
seguinte: Foi deliberada a inclusdo da lingua Talian no Inmventirio Nacional da Diversidade
Linguistica, wma ve que lodos os requisitos foram atendidos, como alesta o processo de n.”
01450.010077/ 201466 ¢ dossié corvespondente, fazendo jus ao tituto de Referéncia Cultural Brasileira,
conforme o Decreto 7.387, de 09 de deerbro de 2070. DESCRICAO: O 'Talian, conforme
defini¢do apresentada no Relatorio Final (p.11-18), ¢ uma das autodenominages para a
lingua de imigracdo falada no Brasil na regiio de ocupagdo italiana direta e seus
desdobramentos desde 1875, em especial no nordeste do Rio Grande do Sul, Parani, Santa
Catarina, Mato Grosso e Espirito Santo. Entre outras autodenominagdes, constam termos
como lingua dos nonos, dialeto véneto, dialeto italiano. I uma “variedade suprarregional
infracomunitaria ¢ intercomunidades (coiné) do italiano como lingua aléctone em contato
com outras variedades do italiano com o portugués do Brasil, vinculada historicamente aos
dialetos provenientes do norte da Italia, mas com caracteristicas proprias, derivadas do
contexto brasileiro que a diferem da matriz original ¢ também de outras regides brasileiras™
(Relatorio Final, 2010, p. 11). Sua origem linguistica é o italiano e os dialetos falados,
principalmente, na regides do Véneto, Trentino-Alto e Friuli-Venezia Giulia ¢ Picmontes,
Emilia-Romagna e Ligtria. Essa descri¢io corresponde 2 apresentada na Nota Técnica DPI
n° 40/2013, presente no processo administrativo n° 01450.010077/2014-66 e Anexos, no
qual se encontra reunido um amplo conhecimento sobre essa lingua, contido em
documentos textuais, bibliogrificos e audiovisuais. Data da Inclusio: 09 de setembro de
2014. E por ser verdade, eu, Célia Maria Corsino, Diretora do Departamento do
Patrim6nio Imaterial do Instituto do Patrimonio Histdrico e Artistico Nacional — IPHAN e
coordenadora da Comissdo Técnica do INDL lavrei a presente certiddo que vai por mim

datada e assinada. Brasilia, Distrito Federal, 10 de novembro de 2014.



ANEXO 2

@

MINISIERIO DA CULTURA

A Ministra de Jistado da Cultura, no uso de suas atribuigoes, de acordo com o artigo 3¢
do Decreto n* 7.387, de 09 de dezembro de 2010, ¢ em decorréncia da inclusio no
Inventirio Nacional da Diversidade Linguistica, em 09 de setembro de 2014, confere o
titulo de Referéncia Cultaral Brasileira i lingua denominada Talian.

Brasilia, 10 de novembro de 2014,

(urade W}/

Marta Suplicy
Ministra de Fetado da Culrom




PROPOSICOES:

Eixo 1: Institucionalizagdao, Marcos Legais e Sistema Nacional de Cultura

NACIONAL

ESTADUAL

Considerando a Constituicao
Federal 1988:

Art. 215. O Estado garantird a todos
o pleno exercicio dos direitos
culturais e acesso as fontes da
cultura nacional, e apoiara e
incentivara a valorizagdo e a

difusdo das manifestacoes culturais.

§ 1°0 Estado protegera as

manifestacoes das culturas
populares, indigenas e afro-
brasileiras, e das de outros grupos
participantes do processo
civilizatdrio nacional.

REQUEREMOS:

} A discussao, aprovacao e
viabilizacao de politicas culturais
publicas inclusivas e proprias para a
cultura Taliana.

} Um acordo de cooperagao técnica
entre o Brasil e a Italia para a¢oes
de salvaguarda e valorizagao do
patrimonio cultural material e
imaterial dos imigrantes italianos
no Brasil e seus descendentes,
especialmente da Lingua Talian,

com a participacao do IPHAN -

Instituto de Patrimonio Historico e
Artistico Nacional.

} Santa Catarina e Parana:
constituicao do Colegiado Setorial
de Patrimonio Imaterial
funcionando com regularidade
junto aos Conselhos Estaduais de
Cultura.

} RS: Discutir e aprovar legislacao
para as escolas que querem colocar
no curriculo as Linguas e Culturas
Locais.

} Viabilizacao de parceria entre os
Conselhos Estaduais de Cultura e

a Associacao dos Municipios do
Parana — AMP, a Federacao dos
Municipios do Rio Grande do Sul -
FAMURS e a Federacao de
Consorcios, Associagoes de
Municipios e Municipios de Santa
Catarina— FECAM com o Ministério
Publico Estadual para orientagao e
capacitacao sobre as questoes
juridicas do patrimonio cultural,
inclusive a cooficializacao de
linguas. O Comité Nacional Gestor
da Lingua Talian - CONTALIAN e as
entidades do Talian comprometem-
se a colaborar.




Eixo 2: Democratizacao do Acesso a Cultura e Participacao Social

NACIONAL ESTADUAL
Consideramos, aqui, acesso } Criar Programa de Apoio a
juridico: Pesquisas Universitarias que

} A criacao de novas atividades no
Cadastro Nacional da Atividade
Econdomica - CNAE:

a) Associacao comunitaria rural:
congregando atividades realizadas
em comunidades rurais, como:
nucleo comunitario, cultura (varias
manifesta¢oes e grupos existentes
na comunidade), esporte, educacao
nao publica, idosos, maes,
juventude e cemitério, exceto
igrejas.

b) Associacao comunitaria urbana:
congregando atividades realizadas
em comunidades urbanas, como
nucleo comunitario ou associa¢ao
de moradores, cultura (varias
manifestacoes e grupos existentes
no bairro), esporte, educacao nao
publica, idosos, maes e juventude,
exceto igrejas.

tratem da cultura e da historia da
propria familia e a sua comunidade
cultural ou geografica — com os
focos possiveis no Curso do
universitario — com apoio financeiro
para:

a) Pesquisa

b) Producao e circulagao de livro

c) Producao e circulagao de

documentario

d) Recomendacao no caso de busca
de captacao de recursos para
negocios da Economia Criativa.

Eixo 3: Identidade, Patrim6nio e Memoria

NACIONAL

ESTADUAL

} Ainclusao na Lei N°© 13.018, de

22/07/2014 que institui a Politica
Nacional de Cultura Viva, e as suas
equivalentes leis estaduais e
municipais:

Art. 5°. Visando ao desenvolvimento
de politicas publicas integradas e a
promogao da interculturalidade, séo
acoes estruturantes da Politica
Nacional de Cultura Viva:

INCLUIR

} Apoio financeiro e institucional
para Cursos de Lingua Talian escrita
e falada em parceria com o Comité
Nacional Gestor da Lingua Talian -
CONTALIAN.

} Discutir e aprovar programa
intersecretarias (Cultura,
Agricultura, Habitagao e outras)

para incentivo economico — a fundo

perdido ou nao - para a restauragao
e manutencao de patrimonio




XVI —diversidade linguistica, em

conformidade com o Decreto N °

7.387 de 09/12/2010 e as normas do
Patriménio Cultural Imaterial.

} Destinacao de recursos do
orcamento da cultura somente para
linguas brasileiras incluidas ou nao
no Inventario Nacional da
Diversidade Linguistica— INDL
evitando equivocos e confusées.

arquitetonico, material e
paisagistico, especialmente os
localizados em comunidades rurais
e que tambeém integrem ou estejam
em roteiro turistico.

Eixo 4: Diversidade Cultural e Transversalidade de Género, Raca e

Acessibilidade na Politica Cultural

NACIONAL

ESTADUAL

1 A efetiva realizacao do INDL -

Inventario Nacional da Diversidade
Linguistica com a¢des vinculadas
aos estados e municipios das
comunidades de falantes e rubrica
propria no orcamento da cultura.

} Discussao e encaminhamentos da
NOTA TECNICA N° 8 -
DPGU/DNDH - Em 14 de setembro
de 2021. DEFENSORIA NACIONAL
DE DIREITOS HUMANOS.
Conscientizacao do direito humano
a diversidade linguistica e formas
de compensacao pela historia de
repressao linguistica no Brasil
desde o inicio do processo de
colonizacao (Anexo 5).

} Implementacao da proposta da
disciplina “Linguas e Culturas
Locais” que atende ao principio da
TRANSVERSALIDADE, dialogando
com os temas da vida e da cultura
local, conforme documento anexo
(Anexo 4).




Eixo 5: Economia Criativa, Trabalho, Renda e Sustentabilidade

NACIONAL

ESTADUAL

} Criacao da Nota Fiscal Cultural a
ser utilizada por grupos culturais
sem fins lucrativos

} Criar nova atividade no Cadastro
Nacional da Atividade Econ6mica -
CNAE para:

a) conjuntos musicais sem fins
lucrativos, formados por artistas
cuja maior fonte de renda nao é a
cultura, mas que nos finais de
semana participam da vida cultural
comunitaria local e regional.

} Realizar Mapeamento dos
Conhecimentos Tradicionais da
Cultura Taliana.

} Apoiar o artesanato de forma
geral, inclusive na busca de
mercado nacional e internacional
para os seus produtos.

} Aprovacao de programa de apoio
a producao e venda de produtos
alimentares artesanais da cultura
alimentar taliana (doces e salgados)
produzidos por agricultores
familiares.

Eixo 6: Direito as Artes e Linguagens Digitais

NACIONAL

ESTADUAL

1 Editais proprios para exposicoes
artisticas itinerantes da cultura
Taliana nas regioes de origem e por
todo o pais.

} Prémio TALIAN DIGITAL em
categorias de varias idades para
projetos de linguagens digitais.

} Curso de Linguagens Digitais para
comunicadores e artistas da Lingua
Talian e seus aprendizes,
especialmente os radialistas do
Talian.

} Realizacao de festivais e
exposicoes da cultura Taliana.

ALINGUA TALIAN, ATRAVES DO COMITE NACIONAL GESTOR DA LINGUA

TALIAN

DETENTORES, ESTA A

— CONTALIAN, REPRESENTANDO OS SEUS LEGITIMOS
DISPOSICAO

PARA EVENTUAIS

ESCLARECIMENTOS E PARA O DIALOGO.

Nedi Terezinha Locatelli — coordenadora — 49 99914-4817
Juvenal Dal Castel - presidente da ASSODITA - 51 99188-0546
Olindo Aquiles Cassol — presidente da FEIBEMO - 49 99994-1417
Paulo José Massolini — presidente da FIBRA -54 99974-7668
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ESCLARECIMENTO: Nos minutos iniciais da Conferéncia, ja com 48
participantes e outros chegando, aconteceu uma invasao com conteudo
pornografico e paralisacao da administracao da sala, fato que prejudicou a
conferéncia.

Fechada a sala, foi criado novo link, com a perda de participantes que nao

se conhecia o contato para comunicar o novo endereco eletronico e
também de outros que nao puderam ter acesso ao link anunciado.
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Airton, Aliduino

GIUTANDOSSE*

ndre, Carlos, Crislaine,

Seu codigo de seguranca com Olindo Aquiles Cassol mudou. Clique para saber mais.

Meet
Reunides do Google em tempo real. Usando o navegador, compartilhe videos, 3 irea de
trabalho e apresentagdes com seus colegas e clientes.

CONFERENCIA LIVRE DA LINGUA TALIAN
21/10/2023 - sabado 14h30

Acesse: https://meet.google.com/fge-rvem-er:

A Conferéncia Livre da Lingua Talian € de total importancia para o Talian. Participe. Convide.
Divulgue

SABADO

Meet

ReuniBes do Google em tempo real. Usando o navegador, compartilhe videos, a drea de}

trabalho e apresentagdes com seus colegas e clientes.

httpsi//meet.google.com/off-dctp-atu

Novo link para continuarmos a Conferéncia Livre do Talian Comegamos em minutos , ,,

v/

BR e B T Freene arveres e At Eenren

@ + Digite uma mensagem \!/

4 CNC

o CYLTYRA  21/10/2023 - sabado 14h30

No decorrer da Conferéncia Livre da Lingua Talian, a sala de trabalho foi
invadida com videos de conteldo inaceitavel e foi necessario abrir um
outro link para darmos continuidade a Conferéncia.

O fato diminuiu o nimero de participantes da Conferéncia, - alguns nao
foi possivel informar o novo link -, mas ndo diminuiu a qualidade do
evento. | taliani i ze gente che i sa risolver i problemi e ndar avanti.
Pedimos desculpas pelo lamentdvel fato. Agradecemos a compreensao
dos participantes que rapidamente se reorganizaram e continuaram as
atividades da Conferéncia.

O documento final da Conferéncia Livre da Lingua Talian, em breve,
estara disponivel para conhecimento de todos.

Nedi Terezinha Locatelli
Coordenadora
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